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:Eristina Eriksson-

Jag skall besvara négra fragor som Kronobergs léns
hembygdsfbrbund Onskar f4 reda pa.

Sudsan fOrvarades i klstwor med stal i for den intel:

skulle blifva forgjord,dragarns gnidas med salt i mulen for di
inte skulle blifve mulstulna samt rokades med midsommarskvast
som bestad af alla sorters blommer och kvistar af sa manga tri
slag som mogllgt som skulle vara plockade fore kl: 12 pé& dagen
mldsommarafton allt maste gbras f0r maran inte skulle ride dem|
Kommer &rlan tmdlvt bllT det ett gynsamt n&ringsar surrar, tored
dyveln pé& morgonen betjder det ragn ;Surrar den D& kvallen blir
det vackert vdder foljande dag'myégdans pé kvdllen betyder vack
ngr dn buSKe p%%gr ar det korntecken -ndr linnen Sdr skall bonds

!
Sﬂﬂéilonnen(SQakﬂ,sKa 11 bonden s& &kak

tog mer utséde;men alls inte sa nagon sid i 8 vecka;ndr vattnef

blommar samlas Jast ndr maskrosen blommar skulle potatisen s&ti
nédtterna i bérjan af juni kallas jarnndtter di &ro ofta frost-
‘natter. | |
“Vadervirren det &r norrliningen som #r ute £0r att samls
korn.En Smélandsbonde gick p& sin &ker och séddde kornda kom

vadervirren bonden tog upg sin knlf och kastade den i vidervirg

en tid direftes reste Smulandsbonien till Norrland traffade en
person, som hade hans knlf\den k&nner jag 1gen,da sade Norrbon:

"jag var ute for att samla sideskorn 44 fick jag knifen i -hoftey

t s& var det v1ssa ar akerh
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har varit halt sedan dJdees.endast pa denna sidal
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Ola Krék.

Ola kallades Ola krgk,Ola &r en otrevlig gédst han hélsar
pé& dir han tror brddet &r slut.Det var en bonde som slog Ola i
ryggen med en mjolsick och Oppnade grinden till sin granne,den
forste som slag-trdskade am den nya grodan sades;%ﬁ ringer det
for Ola krak!

Skriv endast pid denna sida! ' s
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AR inté sléttern afslutad fére‘Brynolf har varit framue,
efter den dagen gdr det inte att bryns vasst.innu virre wed Bert
han skammer ut gréset sda det blir odugligt, nattskérran heter Spc

karlng . Spinner hon langa rader bllr linet langt spinner hon kordy,
blir llLeu kort och skort.

il
na,~

. Skriv endast pi denna sida!
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Ryggskott,

Ryggskott eller villappaskott kom s;gﬁx av,
om' di rékade ut for ndgonting osynligt,som kunde stidlla pa dem
sjukdomen.Som botemedel sattes den sjuke pad en jordfast sten
norr om huset for att skjutas Over.Geviiret skullé laddas med
9 sorters trdadivestar.

Skriv endast pA denna sida!




"Kornblek & sellablek "

, Kornblek &4 sellablek mognade mer péa séden
pé& nHtterna #n pa& dagen.

Skriv endast pd denna sidatl
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‘Bista sidesneken,

2w roew sz
L

Den som skar den sista sidesneken skulle l&mna
tre sHdesstrd,som inte skulle skéras af.Stréna skall vridas ihop
och léggas ner med en sten Over att forvaras till gloson péd jul+4+ gloson
afton. ' ‘ ' ‘ '

Skriv endast pA denna sida!




Midsommarskvasten.

Nar &kern var s&dd och fardig togs ndgra kvistar
af midsommarskvasten, sattes i &kern fore solens nedgéng,sedan
var den fredad mot ali fbrgﬁring. | |

Midsommarskvasten forvarades fréan &r till &r.Den var
botemedel for all trolldom.

Skriv endast pid denna sida!
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haren.

Sista neken.

Den som tar upp den sista neken hetes den tog

Skriv endast pd denna sidal
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Lokatt & nekakréka & neka skyf.

Di som ldgga in s8den 1 ladan kallas {0r lokatt
& nekelcréks & neka skyf. '

Skriv endast pid denna sida!
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Slattragillen.

Vid slattragillen det som mest talades om var
gréten sa blev dir grotarim. E

Denna groét ar kokt i en gryta &-inte i en bjork

sen krop jag upp i en fur.
v Denna groten &r kokt i en gryta & inte i en sp:
gud vilsingne fars stovliar,
| Den som s& kan rimma skall ha en sérskilld sorts lader
till grimma.
Du rimmar bra du skall ha huelad av samma slag.

Skriv endast p& denna sida!
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Skorden var afslutad.

N&r skdrden var afslutad hurrades 3 kraftigs hurr:
rop.

Skriv endast pA denna sidal
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Lekar.
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‘ Di mest genose lekar vid sjuragillen var dra
flngeﬁhrok a dra dosa,lyfta mast pd flere stdllen hade di en
lotesten p& gérden,som kallades for én 16t pé den skulle di prgva  lotesten
sin styrka.Stenen var Sa stor s& det var inte nagon ovan som | |

lyfte den i forsta tag

. Skriv endast pa denna sida!




- Hacke Iva.

P4 tal om hacke Eva & hacke Josse det naimmet kom sig av
di som hackde 1yckebacken Di rojde ned skogen pad bhackarna elds
upp ris och ljung och sa MJoke.som kunde brinna sedan plockade
di upp s& ménpga stenar i ror.S& komme odlingsriren till i skog

.Seda hackade di'peruPOtatiSbitar‘imellan stubbar och stenar och

rotter.
Den som inte hade egeﬁ jord fick rdja backar i

skogen och plantera potatis till hélften bruk. '

Var det backar,som inte var alldeles for harda,
s8ddes dar rag dndra Aaret.

Det var till en hand strd pa& vart stédlle mellan
rotterna. _ |

Akrar skacktades pé hojder middagssolen stod rdtt
over,sé& jorden blev uppvarmd,Dér var inte frostnemt.

Skriv endast pa denna sida!
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Mak&rror och trdbultavagnar.

Tal om makdrror och tradbultavagnar "abrirdar"
& trigrepar finns pa flera stéllen.

Skriv endast pA denna sidal
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Troskningen.,

Troskningen skulle vara avslutad fore jul.

Skriv. endast pa denna sida!
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Nu har jag talat om vad jag hort i min barndom om gaml

seder och bruk.

 Adress.
Fru EKristina Eriksson
Oveshult,
Lonashult den > mars 1929.

Skriv endast pA denna sidal
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Uveshult 25 mars 19cY.
Tack IUr Drevel uCi DUKen.

Jag har inte nigot vidare att tala om, som kan hava
négon betydelse.Jag skall ndmma,vad jag har hoért om tomten.

Skriv endast pa denna sida!
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Tomten.

o B e 2 e e T

Jag skall h8r n8mna vad jag hort om tomten.Bet wvar g
néra skikting till mig som skulle bygga ett nytt mansgardshus
han hade vana byggmistare di gjorde fel di klamde sig och huggd
sig och allt gick pa tok,n8r di hade rivet det gamla huset bley
blev dgaren hastigt sjuk likaledes hans hustru 4 sade husbondg
mor det &r tomten som &r hussvill som har st&llt pa er denna’
sjukdom.Jag skall bjuda tomten flytta med i det nya huset,och
offra vid alla fyra knutarna offret hestod af filspén af arve-
silvret och mjﬁlk.Nﬁr detta var ggort sa en halvtimma efter vay
husbonden och hans hustru friSka,sédan blev det tur med bygget

Neir byggmastarha var ifran bygget d& sdgades dar och bdstes vig

var knut det hordes som alla sigade pd en géng och alla biste
pé en gang.l samma hus ndgra ar darefter var inte alle murar
fardiga. En natt hordes det som om ndgon gatt igenom rummen med
nagon tung borda och kastade denisd hela huset skakade. Ra steg
hisbonden upp och skulle se vem det kunde vara som var sé djary
Husbonden var en man som inte 1liét skrémma sig antingen det var

natt eller dag,n8r han kom ut i rummet varken hordes eller synt

nagonting: Nu forstar jag vad det dr det ar tomten som v1ll att
hir skall bliva murat i morgon dag skall jag hémta murare sen
blev det tyst. Detta hdnde i Virestads forsamling.

Skriv endast pid denna sidal
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Forebud,
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Jag vill tala om en sanningssaga af vad som kallas
for vard som alla ménniskor antagligen har som foljer oss hér
i tiden fOr min. far hérde vi f6rebhideller vard vad en skall

kalla det,n8dr han var borta pa kvillarna satt mor och vi syskond

for det mesta uppe owh vintade tills far kom s& hordes det att
ddr kom en SKQuts upp P& garden och otannade det hordes sa tydl
nir hasten riste 81g 1 selen.vi horde det alla som var inne 44
sadeavi: Mu kom far. Vl tande iycktan och gick att taga emot hong
\Mar vi kon ut blef vi sd bedragna,ingenting syntes eller hordes
a sade moxr: Mu vet Jag vad det dr for bud att han inte dr langt
borta. Bet kunde droga ungefdz en tlmma da hordes en skjuts komn
och hiras pé& samma vis som det SK;llde inte en knépp pa/som‘det
hordes forsta gangen.Far vae en framstdende och bglédsen man pa
sin tid han var med om att starta Virestads sparbank och bilda
” bolag for sinkning av sjon Femlingen som blev ett virdefullt

arbete om han hade levat tills nu hade han fyllt hundra ar hans

namn var Jan Moller.
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Skriv endast pd denna sida!



_Forebud.

P4 tal om vard eller forebud var jag tillsammans med

» Agrohom herr Melander i Spénghult.Han var intresserad {0r gaml
sagor vi talade om, vard som hdrs for en del mannlsﬁor Jag frag
honom vad det ar foyﬁagontlng,&d svarade han,aa vad dr det foOx
,négontlng,Men han sade det #r en del slidktér,som kan hbra fore
bud.Jag horde férebud for min man en enda gang.Han hade varit

i Vislande pa dagen hah hade en arbetsvagn,en potatiskista pé.
Det var frusna vigar.Det dénade 54 det hordes en half kilometd
innan han kom.Han var alltid, nyhtér och ordentlig s& jag var

inte orollg,dl andra hade lagt 51g Vid elve tiden pa kvillen,

déd horde jag att han kom. Jag hérde honom léangt uppat vigen Jag
visste att det var han,f6r han hade sadan kordon.han korde ned
till 1adugérdenoJag hdrde(in)ﬁér han sléppte ner skaklen, sen
var det tYst sa lénge som det tog tid att le in histen s& hord
jag honom kommea och gé.Jag horde vart steg han tog och gick up
at koksbron och'éppnade~ddrren,Sen blev det tyst.Dad tadnkte jag
nu vet jag vad det dr nu &r han inte léangt borta.En stund dér-
efter hérde jag det kdra och d&na lika som fdrut.Da visste jag
att han kom,dd horde jag Honom som jag hade hdrt forut, Retskil
inte en knapplutan nar han da& Oppnade ddrren si kom han in.Det
hénde, det fOrsta aret vi var gifta det.dr 42 &r sedan. jag &r

inte vidskeplig eller nervds,Det &r fullt och fast en sannings
berattelse.

Skriv endast pa denna sidal
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- Kon och kalfven. 3&25

2 B

Dén som gav kalfven mjolk forsta géngen skulle vara tyst

och inte siga négonting/sé blev kalfven tyst och sn#ll.Nar dir
sdldes mjolk sattes dér stdl i mjolken eller klipptes i mjOlken stal.
med en sax.Om di bar mjolken Sver dde en hare hade gdtt och Sver sax.
rinnande vatten,dd blev kon fortrollad sa det gick inte att kérpa

smor,om inte mjolken hade varit skyddad p& sa vis.

[¥)]

- Nu slutar jag mitt intresannta bref.Taela om att jag int
kan skrifva det synnes. :
Hogektningsfullt
Kristina Eriksson.

- Skriv, endast pd denna sidal




Oveshult den 13 Mars 1930.

Héar sender jag en teckning.af kringlorna jag
bakade 2:kringloe s& bad jag véar skolliératinna rita av dem jag
kunde inte rita af dem s& di blef lika sej.Att slaktgrisen hin

des upp levandes och att nagodt skulle kastas tillbaka 1 stian|

har jag inte hort talas om om brygden har jag inte hort talas
om att det skulle vara pd nédgon s&rskild dag, jag har hort tala
om nér var Herre och Sante Par vandrade till sammans hir pa
jorden kommo di in pa ett stédlle dér dom brygdes 6l och vurten
koktes.flen har létt £6r att pyssa da sade var Herre: like mycke
ndr du ossar som n8r det pysser da& fick han till svar: Eet sjunl
vel ihop. E}dn den dagen har det ocKsa sjunkgkit ihop £6r di int
trode pa vad var Herre sade, det &r otroligt vad det gar &t
mycke vatten ndr man bryggédr det sjunker ihop unnan f6r unnan
af sig sjelﬁ,Att det sattes stal eller trikors i grandrna vid
. stugan har jag inte hort talas om Maten skulle std pa bordet
och..ordnas vil far deras‘aflldna anhdriga hdllade p& jula natt

for att si till di som varit deras n8rmastesi livet fast osynli

1 mit hem brukade vi giva ella Juren rikligt och béttre én van]
¥atten och hunden Tick &ta inne katten skulle inte koras ut
jul afton: :
Med storsta Hogaktning
Thristina Eriksson.

k Skriv endast pa denna sida!
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- JUNGFRU ~KRINGLA.

Skriv endast pd denna sidal
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TOLVHALS — KRINGLA

Skriv endast pd denna sidal
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JULSEDER I VAREND.

Forst p& hosten nir siden var bdrjad bdrjades

troskning.Skede med pléjel d& man horde forsta troskslaget di sadds:
“Nu ringer det for Ola krakiForsta kornet som &rdskades meltes tilll -

malt till brénvin och 51.All trésning forsiggick pa kvdllarna,Till
lyse pd logen hade di en gryta med fyrved i som di ténde pa.Detta
lyse var mycke eldfarligt.Det hénde att det skede eldsvada s& blev
kvdllstrosket forbjudet likeledes gryteelden i stdllet for fyrveds-
grytan anvindes en S.K.skrunta som var en léda av tré.. I skruntan
anvindes talj eller vaxljus.l stdllet for kvidllstrosket borjade
ottetrosket .K1:2 stego troskakararna upp for att fruﬂostefa.Di var
faradiga att sld 1 logen kl:3.Det var besvarligt for ﬁatmoran hon
méste vara uppe och hava maten lagad,som kaullades ror davén, som
bestod av soppa. Den skulle vara fardig i
dagnlngan.aa kom troskelaget in i mitt hem.Fyrtrask di,l&t det son
en liatt musik.N&r minnen var pad logen och t_rdsk ,d& satt pigan
och di vozme flickorna och spann.P& den t_ iden méste di spinna
allt vad di skulle hava till kldder.Fdrjade garnet i alla sorters
koldrer.Di f4rjade i més & mjolnaris & appelbark & lutgult &
‘ krdkguit & krukkebldtt m. m.S& vivdes till kldder allt 1 ylle &
lenne.Som maste bliva vivet EXXXXXXAAXKX & préssat & sytt till

klﬁ.de'r' till Jlll Qn° Skriv endast pd denna sida!
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Slakt .

84 kom slakteveckan.PForst slaktades en oxe eller en ko ,
som var fodd £or julslakt.Av talgén stoptes ljus,som anvéindes for
hﬁstkvéllarna,di finaste ljusen till ljus vid julen.Di stopte f1
gorters ljus.Talgen sméltes fOrst ,hidlldes kokhett vatten i en
- rund; h0g kirna,sé hélldes den smilta talgen pa vattnet .Vekarna
var flédtade av hemspunnet bommulngarn,som héngdes pa spetor-
lite fran varandra.Di Xunde hava fem'vekar pa& en Speta elltsou
kKdrnan var vid till.Sa doppades}upg? och ner tilis Jjusen var
sa grova som di ville hava dem.S& hingdes den ppetan opp emellan
. ett par stolar sd togs en annanspeta fram likaledes.

54 ndrmare jul gkulle den fUdda julgriSen slaktas,.
Skallevattnet sattes p& den Sppna spisen i kdket pa kvidllen..

[
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Kl. 4 pa morgonen kom slaktaren med ett par man till hjdlp att téga

dvd p4a den stora nassen.Julgrisen skulle vara stor och minst tva
gammal TOor att flésket skulle vara drygt.Forst skulle slaktlaget
ha mat a Erénnvya sd4 mycke som gott gjorde.llu leddes grisen in i
kiket.Ddr Bade di rullat in ett Stort kar med en stege péd karet.

ar

S& lotte manskapet opp grisen pé karet.Tre man till att hédlle medan

slsktaren tog 46 pé grisen,sé skulle slaktebrédnnvinet fram igen.
D4 gkélades och pratades en stund.3a rakades griden och var f8rd]

minst ett och ett halvt pund ister.lNdr slaktarn kom péd en annan
Plats for att slakte,sd Swégbes digonhumi mycket ilster grannens gri

&
fore dager.Slaktarn SKu;le vige istrarna.BEn fet gris borde have FX



| LUNDS UNIV.
hade., Nu var det fUr matmodern och hennes hjdlpe att rensa FOLKMINNES-

fjelstren.Flaskkottet till korven hackades med en yxa i ebt ARKIV
hadk:etrég av boketrs.Sedan var korven firdig att ligza i grytan, Te7
Den som skulle légge korven i grytan skulle séga:"Ar hélle,

hem halle.".Hom skulle se efter si att det kokte lagom fort-

s& att korvarna inte gick stnder.Hela alaktet skulle féras i ord )
ning samns dag det var slaktat.Det émségs scm en skandal om det &?jggﬁ
inte blev fdrdigt slakt edan, |

]

Skriv endast pd denna sidal




Bakning,

S& var det tid att tdnka pa julbrdd et Eet maldes flera
tunnor riag,sow s;ktades mea en fin florsikt.Ddrav blev florblhtat
brad.Slaglﬁmpebrod baktes av samumelel ragmjdl. Degen skulle hallas
varm i ettt par degar och sléss med ettt slagbrdd fOr degen skulle
bliva s6t.Den andrs dagen lades jdsten 1 degen,sent baktes vurt-
brod.Sa baktes brod av rggkli och samnalet kornmjol,som skulle
anvindas efter jul,Di"baktevbréd i flere dagar och det skulle
rédcka till fram 4t vérfrudegen.S& bektes smé kakor till barnen i
garden. Pojkarna skulle hava levar och fli-ckorna runda kakor.

84 baktes stora tolv-hiéla-kringlor och Jjungfru-kringlor.Betydde
®jumfru Maria",.Tolvhélakringlorna rullades ut fyra lénga tottar,
son lades om varandra.N&r kringlan var férdi g var den rund och
vid som en tallrik.Kringlad stémplades pd alla kors med en stémpel

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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av tra."Junfru-kringlan" gjordes av tva lénga tottar.Den blev ocksa

rund.Der var inte ndgon Jjést i degen dgrfor syntes stdmplen.
 Grisar och honor baktes.

Skriv endast pa denna sida!




Sa lodes opp 1 hogaxr till barnen,som skulle hava julhtg--forst
kolken sedan lodes de stora kringlorna & griseax,hinor & Hppel

£4111 var hig.Julhdgorne skulle s&TT

as ner i en kiste-del
inte ut fo¥rin barnen xom.Barnen hode val reda pa den seden.
Di. hode ingen ro Lorrin forn di hade varilt pa alla stall

trodde di fick julhﬁgarqﬁlla modrer lade sig vinning om att

paka .92 det sfe fint och got ut,for hernen hade hen allt
) ) & )

for att visa vad de hade £att.Jag ninns vi hade sadona Jul-
hogar 1 3 kista i mi 5 2,

‘ep B1R kista i mitt hem & nidr jag var & figk sldons
o)

g 8 roligt att £& (Hven) om kokorna var si
Wopda s di emoll 67 tAnderna.Jog undrar vad en skulle fatt
hem som hade verit s8 roligt & bra som just den julhtgen. Det

var ©8r en ver born och gladde sig 8% allting. Tre eller fyra
deégar fore jul bryggdes jultlet, sd det hann j&sa och héllas o1
fiere ginger, sedan. tappas 1 Glstinkerna ner i kidllaren. P& de)
tiden kunde di zamle brannmistarna brygse zott ol pa julen,
Mar dir kom ndgon friammande det Torsta di bjcd pé, s& var det
ett glas 6l, D& ville di hava berOn for sitt goda 81, & det
var det virt. Julaftonsmorgon fore dager héngdes gardiner A
vaggbonader upp & den stora talkduken.. Min farmor hon band
takduker av hemspunnet fint garn, Av Tina Tégor tvinnades
tvAsradist. Garnet byktes & blektes, s8 det blev vilt och glan
izt som silke, Dukarns beands om en smal kavel, s& di blev
smémaskade. Dukarna var 5 olnar pé det ena hillet och 35 pé

. Skriv endast pa denna sida!
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det andre, Sen triaddes di med rott gorn en stor stjdrna 1 mit-
ten & trid, som Idrestadllde dppel p&. 88 gyddes en bard av hem-
vavt lirft for att stricks ut dwcen, s& den fick sin ratta form,
S8 i vttre kant sattes frang & daskor, varannan vit & rdd., Nar
duicen stricktes upp med Hppel i hornen i tygremsan, s& hingde
frans 4 daskor nerdt. Dir bostes & knabbades i vart hus, A1Llt 1

(o

huset var
gick ut

3

arbet

Tardig, niy

hade git ning
sitt
arnen
upp. Di var inte

sjosand., Ovanpé

hakes breddes righalm pd g

Halmen breddes ut pé

med bax
gatte

ndr di lekte
UpD .
des upp di
hade

att

Granarnsa
o
gma
lagt en
det blev

undan,

séden,
Tn 5 -
hinde,

des

ungarna

hangas upp 1 forstugrar

afton. Gloson var

tid hela
valnade,
vana

den strodd

.
8

neker,

Sk

en al

gom hade fatt
i di
julaftons morgon,
et

fingo stora dgon,

[
[ ted
Cud

tommande Julgranen

Di

vid négon lyx. P& golven

&8
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et
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golver glaryna inte
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upp

S0

S0T 0N

T

di
D

vid forstugdodrren, I

7...
_.L

allades f0r ungar,
S4 bhlev
flere ungar, Nir séden
di

ELXTIA
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skulle

stora
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a
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D1 ungarna

£

=)

b

Iman skrack fox
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andre stugorna,

blev fardig

en unge.
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Den, som
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nar di tittade
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sad
gkulle
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fsd
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tﬁta sig,
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gte gires, innan solen gick ner. I ladugirden stroddes:

Torst grenris, & djuren fick det bédsta hoet 4 sd nycket di behdve
till juladagsworgon, for ingen ville z& ut, nir det vor mirkt. Je

var med nin far en julafton. Vi gick i skymningen. Vi skulle g8

med julgotter, Lor hon var sjuk. Vi hade bara

vi giclk hen, var det nistan ndrkt,
Far sade till mig:"Se dig inte tillibaka, D& kommer gloson.' Det
var svArt att 14ta bli att gi tillbeka. Wog tittade jag lite pa

o]

sned., Den, som ville hava reda pz, vad som skulle hiénda, han gicH
rsgang. Kunde han bestéima sig for att vara djérv och inte si
tillbaka vad han dn horde, Annars hade han f8%t glosoen pd sig,
Om han inte sig tillbaka, hade glbson ingen makt att gdra nfszot
en runda forbi tre kyrkogdrdar, stanng

illa, Arsgingeoren méste
al Ia tr
pd en grav. Sen fortsidtta till en annan kyrkogdrd och géra lika-

re kyrkogirdarna & be om en nypa jord, som skulle tagag
. N o a
ledes, en nypa jord, som han forvarade. Arsgéngeren hade stdl
pd sig & en bibel med sig, sa ingen gast hade makt att skads
honom, Gloson var till fdr att forfolja dem, som ville ha reda
. Q
‘pd furborgade ting. Arsgiéngaren fick si mycket, om han hade mod,
1

1t f0rborgat, som skulle hinda, Han fick si pd di dddas julot-

ta. Han sdg, att kyrken var upplyst, Nar han kom till kyrkoddrrex,

var den stingd. D8 forstod hen, att det var di dddas otta. Han
hérde en dov sidng & orgelns matta 1ljud., D1 trodde, att présten,

Skriv endast pA denna sida!
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y

som var begraven 1 kyrkogérden, holl gﬁdstjanst for sin avlidna
f8rsamling, Nu hade &rspgingaren statt provet. Arsglngaren ville
inte yppa for ndgon, att han hade gétt, ndr det lyckades, AV joxr
den, som han hade bett om pd kyrkogdrdarna, skulle han l8gga en !
liten nypa jord i vatten och dricks tre torsdagar & rad. Sedan
kunde han bota allt, som var fortrollat, och =t&8lla fram gods,
som var stulet, och bhota gamstakryssta. Blev ndgon sjuk & om 1
lemmarna, si var han sdkert gastakrysst,

' Aven hustomten tanktes deltaga 1 julfirands
med f@dernas andar, Tomten han hade nycklar till alla husets
ddrrar och gick alltsé, var han ville, Mellan k1.3 och 4 var det
ljus och livligt pd vEgarna fram mot lkyrkan korande eller gdende
Alls skulle ut, som lkunde g& uten krycka till kyrkan, att deltagg
i julfirandet, smd och stora, Di samlades i stora skaror, Bloss
av Tyrved eller tjérstubbar tdndes pd 1 en vid lykta av banjarn,
som di héngde pd en ling stake, som di bar pd axeln, BEn del hade

stora tanna, som di bar i ndven. N&r di kom fram till kyrkan,
sattes blossen 1 stengirdsgdrdar & stenrdr runt om kyrkan. Varje
familj hade ljus med sig i kyrkan, som di satte Ifremfor sig. En
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vt Hustomten,

Jqlottan.

del hade ljusténg med att snyta ljusen med, Di, som inte hade tayg,

snoppade ljusen med nypan. D&r blev sé mycket 1jusrdk i kyrkan,
& priasten knappast kunde skonjas, Hir gudstjénsten var slut,
tréngdes alla f6r att komma ut och ivdg mot hemmet fortast mdj-

Skriv endast pad denna sida!




varandra. Di, som
ty den

-2

gad pd hos-

ligt. som var till fots, sprang 1 kapp med

kodrde korde i galopp med varandra, som kom

ulle forgt £

sltjuts,

U0

forst fran JHlObt an, 2 8in sad bar

ten.

Utanfor koksdbrren sattes e
on stoptes sarskilt for
dags- & annandagskv&ll, Di trodde vatten bodde 1 jorden,
ktkeddrren, DEr kagstades ut sopor och allt slask,

sopedyngan., 8& stroddes ddr hackat granris allt ible

n gran med smd

i~
L=

uLé

ljus vatten., Ljusen téandes julaf- "

j‘?

ton
Déxr-

Dar vatten bo. Di var réadda Lir
'orn di
'HAI-
en god och lyckosam.Den goda vatten bor

n kan bli ond,

ut ndgot varmt, siulle di spotta tre cinger & siga:
& 23

i TTr,

Lida

hEr ndgon 1 viagen s& f£16tt slg. r finns tva sorters viEtta

i jorden. Den onda vEttq

hor i vattnet., Den gode vatte ifall di skada honom

p& nfgot vis. Om sud barn bliva oroliga pd n&tterna, ad &r det
vitten. som orovdem, D& tidnde modren vattaljus, gick ut & bad
2 b

vitten om forlidtelse, ifall hon hade Ost ut vatten, n8r hon hade

tvittat barnets kléder. Min mor hon brukte siga, n8r hon Oste

ut vatten:"Ar hir ndgon i vigen, si flott seéj." Den onde vatten,

som bodde i vatten, syntes ofta fowe jul pé& myrar och sumpiga

trakter., Ljus tandes & slicktes. S8 téndes det igen pd ettt stycky

ofta pa en myr, som grinsa imellan

Det

darifrén. S8dant ljus syntes
for

och Harlunda samling., sades, att dar var nagon,

Skriv endast pa4 denna sida!
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gom blivit mord .d & gomd dar, att det var den, som gick d&r & f?
ljuste, - En del trodde p& sjdviatten, som visade sig pé olika ?%}555
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vis, som sjojumfru och sjchist,
P48 annandagsotta for 75 &r gedan brukade Staffanskaffe,
del pojkar samlas och gd ikring i stugorns & bjuda pd Staffang-
kaffe 3 dopp & brénnvin, som di hade med sig. Di knackade pé,
Utan att ténka sig for, var det ndgon, som Oppnade, Di rusa in,
Det var inte pd alla platser di var vidlkomna, Di kom &nd8, P&
annandagjul reds Staffans skede. Det var en gumma, som hade hdl-| Staffansskede
1it ett barn till dopet i Virestad kyrka. Nar barnet var dopt, ‘
pick hon in 1 sockenhuset & lade barnet pd en sing. S2& gick hon
Tor ett triaffe sitt s&8llskap. D& var det ndgra skojare, som
vde:"skall vi rida Staffans skede ida, Kitta." - "Ja vars", Hon

=]

8 sin h#st & red ett gott stycke. DA kom hon ihdg, att hon hade

=
d-

[}
I

g

o18mt harnet 1 sockenhus ar vad Jjag hor mea o
glomt 1 t ckenhuset. Detta 81 vad jag hort omtalas

Skriv endast pa denna sida!




